


INSTRUKCJA OBSLUGI

INTELIGENTNY CZUJNIK WYCIEKU GAZU
ZIEMNEGO I TLENKU WEGLA

Model: 52654



Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Inteligentnego czujnika wycieku gazu ziemnego (CH4) i
tlenku wegla (CO) Qoltec. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo osobiste i systemowe
oraz uzyskac¢ najlepsza wydajnos¢ urzadzenia, przed instalacja, uzyciem lub
naprawa tego urzadzenia nalezy uwaznie i dokladnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na ostrzezenia i uwagi zawarte w
instrukcji.

O produkcie

Detektor gazéw palnych do uzytku domowego wykorzystuje wysokiej jakosSci
czujnik gazu. Urzadzenie wykonano 2z zastosowaniem wydajnego
mikrokomputera  jednoukladowego, zaawansowanych  komponentéw
elektronicznych oraz nowoczesnej technologii. Dzieki sprzetowi i
oprogramowaniu detektor potrafi wykry¢ awarie czujnika podczas
monitorowania stezenia gazu, co zapewnia wysoki poziom bezpieczenstwa i
niezawodnosci.

Detektor nadaje sie do montazu w domach mieszkalnych, gdzie istnieje ryzyko
wycieku gazu. MozZe on nieprzerwanie monitorowac stezenie gazoéw palnych w
pomieszczeniach. Gdy stezenie gazu osiggnie warto$¢ alarmowa, urzadzenie
wyda sygnal dzwiekowy i Swietlny, co pozwoli na szybkie podjecie dzialan
zapobiegajacych pozarowi, wybuchowi lub zatruciu.

Budowa czujnika

INustracja 1 w zalgczniku do instrukcji

Wskaznik statusu

Wskaznik zywotnosci
Przycisk

Otwory alarmu dZwiekowego
Otwory detekcji gazu
Przewdd zasilajacy

Przewdd elektrozaworu
Przewdd przekaznika
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Plytka montazowa

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA



1. Przed instalacja 1 rozpoczeciem uzytkowania urzgadzenia nalezy
dokladnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

2. Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez kompetentng osobe, zgodnie
z instrukcja obstugi oraz wymaganiami dotyczacymi miejsca i sposobu
instalacji.

3. Czujnik jest przeznaczony do wykrywania tlenku wegla (CO) oraz gazu
ziemnego, zgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez producenta.

4. Nie nalezy stosowa¢ urzadzenia do wykrywania innych gazéw, dymu
lub pozaru, jezeli taka funkcja nie zostala wyraznie okresSlona przez
producenta.

5. Czujnik nalezy instalowa¢ wylgcznie w miejscu i na wysokosci wskazanej
w instrukcji obstugi. Nieprawidlowe umiejscowienie moze ograniczyc
skutecznos$¢ wykrywania zagrozenia.

6. Nie nalezy zastania¢ ani blokowa¢ otworow czujnika.

7. Nie wolno malowac, oklejaé, przykrywac ani modyfikowac urzadzenia.

8. Nie nalezy instalowac czujnika w miejscach narazonych na bezposrednie
dzialanie wody, pary wodnej, silnych przeciggow, nadmiernego
zapylenia, tluszczu lub agresywnych substancji chemicznych, chyba ze
instrukcja danego modelu stanowi inaczej.

9. Nie nalezy stosowac aerozoli, rozpuszczalnikow ani silnych srodkow
czyszczacych w bezposrednim sasiedztwie czujnika.

10.Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawiac urzgadzenia.

11.Nie wolno testowac¢ czujnika za pomoca otwartego ognia, spalin
samochodowych, zapalniczki ani poprzez celowe uwalnianie gazu.

12.Nalezy regularnie sprawdzac dzialanie urzadzenia za pomoca funkcji
TEST, zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

13.Nie nalezy ignorowac sygnalow awarii, niskiego poziomu baterii lub
zakonczenia okresu eksploatacji czujnika.

14.Po uplywie deklarowanego okresu eksploatacji urzadzenie nalezy
wymienic.

WAZNE:

Czujnik nie zastepuje prawidlowej instalacji, uzytkowania i okresowej
kontroli urzadzen gazowych, grzewczych oraz wentylacji pomieszczen.



Urzadzenie stanowi dodatkowy element systemu bezpieczenstwa. Nalezy
regularnie kontrolowac instalacje gazowa, urzadzenia spalajace paliwo,
przewody kominowe oraz droznosc¢ systemu wentylacyjnego.

Nieprawidlowy montaz, zasloniecie czujnika lub brak regularnej kontroli
jego dzialania moze ograniczy¢ skutecznos¢ wykrywania zagrozenia.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE TLENKU WEGLA:

»Niniejsze urzadzenie jest zaprojektowane do ochrony ludzi przed
powaznymi skutkami ekspozycji na tlenek wegla. Nie jest ono jednak w
stanie w pelni chroni¢ osob o specjalnych problemach zdrowotnych. W
razie watpliwosci skontaktuj sie z lekarzem”.

Metoda montazu

Uwaga: Detektor jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Nalezy go zainstalowa¢ w miejscach, gdzie moze wystapi¢ wyciek
lub gromadzenie sie¢ gazu. Detektor powinien by¢ zamontowany poziomo w
odleglosci od 1 m do 4 m od urzadzenia gazowego oraz pionowo w odlegtosci 0,3
m do 1 m od sufitu. Uzytkownicy moga wybrac¢ miejsce montazu zgodnie z
ponizszym schematem, dostosowujac je do rzeczywistych warunkow.

Wybierz odpowiednie miejsce na $cianie do montazu detektora;
Za pomoca kotkow rozporowych przymocuj plytke montazowa;
Wilacz detektor i sprawdz, czy dziata prawidlowo;
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Zamontuj detektor, zawieszajac go na plytce montazowe;j.
INustracja 2 w zalaczniku do instrukcji
Uwaga:

1. Przewod zasilajacy jest zakonczony wtyczka, prosze podiaczy¢ go
bezposrednio do odpowiedniego gniazdka.

2. Elektrozawor ma polaryzacje — czerwony przewod to biegun dodatni,
czarny przewdd to biegun ujemny, nalezy je podiaczy¢ zgodnie z
oznaczeniami.

3. Przekaznik nie ma polaryzacji i nie wymaga rozrdozniania biegunow przy
podiaczaniu — mozna go podiaczy¢ bezposrednio.



4. Jesli produkt posiada funkcje elektrozaworu i przekaznika, uwzglednij
powyzsze uwagi. W przeciwnym razie mozna je pominac.

UNIKAC Montazu:

e W poblizu wlotow/wylotéw wentylacyjnych, wentylatorow
wyciggowych, drzwi lub okien z silnym przeplywem powietrza,

e Miejsca o wysokiej wilgotnos$ci oraz narazonych na krople wody,

e Bezposrednio nad zrodlami ciepta lub pary wodnej,

e Nad urzadzeniami gazowymi,

e Miejsca tatwo ulegajace zabrudzeniu,

e Obszary zastoniete przeszkodami.

Uwaga: Jesli pomieszczenie bedzie malowane lub odnawiane, prosimy o
montaz detektora dopiero po zakonczeniu prac remontowych lub
malarskich.

Instrukcja obstugi urzadzenia

1. Podlacz detektor do Zrddla zasilania. Zielona dioda zasilania bedzie miga¢
podczas 3-minutowego nagrzewania, w ktorym wykrywanie gazu jest
wylaczone. Po nagrzewaniu zielona dioda $wieci sie ciagle, a detektor
przechodzi w tryb normalnego wykrywania.

W przypadku alarmu wycieku gazu ziemnego

Alarm nalezy traktowac jako sygnal potencjalnego zagrozenia.

1) Nie uzywaj otwartego ognia i nie pal tytoniu.

2) Nie wilaczaj ani nie wylaczaj Swiatla oraz urzadzen elektrycznych.
3) Nie podlgczaj ani nie od}aczaj urzadzen od gniazd elektrycznych.
4) Nie uzywaj urzadzen, ktore mogq spowodowac powstanie iskry.

5) Jezeli mozna to zrobi¢ bezpiecznie, zamknij glowny zawdr doplywu
gazu.

6) Jezeli jest to mozliwe bez narazania bezpieczenstwa, otworz drzwi i
okna w celu przewietrzenia pomieszczenia.

7) Opusc¢ zagrozone pomieszczenie.

8) Z bezpiecznego miejsca skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.



9) Nie wracaj do pomieszczenia do czasu zidentyfikowania i usuniecia
przyczyny wycieku.

W przypadku alarmu tlenku wegla

Tlenek wegla (CO) jest bezbarwnym i bezwonnym gazem toksycznym, dlatego
jego obecnosci nie mozna rozpoznac za pomoca wzroku ani wechu.

W przypadku uruchomienia alarmu:
1) Nie ignoruj alarmu.

2) Jezeli mozna to zrobi¢ szybko i bezpiecznie, otworz drzwi i okna w celu
przewietrzenia pomieszczenia.

3) Jezeli jest to bezpieczne, wylacz urzadzenia spalajace paliwo, ktére moga
by¢ zZrédiem tlenku wegla.

4) Opus$c¢ pomieszczenie lub budynek i wyjdz na Swieze powietrze.
5) Upewnij sie, ze pozostale osoby rowniez opuscily zagrozone miejsce.
6) Skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

7) Nie wracaj do pomieszczenia do czasu ustalenia i usuniecia zZrodia emisji
tlenku wegla.

8) W przypadku wystgpienia objawow takich jak bdl glowy, zawroty glowy,
nudnosci, oslabienie, dezorientacja, dusznosc¢ lub utrata przytomnosci, nalezy
niezwlocznie uzyskac¢ pomoc medyczna.

Sygnalizacja alarmu

1) Gdy stezenie obu gazow osiggnie prog alarmowy, czerwona dioda bedzie
migac, a detektor bedzie wydawal 4 sygnaly dZzwiekowe powtarzane az
do zakonczenia alarmu.

2) Jesli prog alarmowy osiggnie tylko tlenek wegla, czerwona dioda miga, a
detektor wydaje 3 sygnatly dzwiekowe powtarzane.
Jesli prog alarmowy osiggnie tylko metan, czerwona dioda miga, a
detektor wydaje 2 sygnaly dzwiekowe powtarzane.

3) Alarm wylaczy sie automatycznie, gdy poziom gazu spadnie ponizej
wartosci bezpiecznej. Sygnal dzwiekowo-$wietlny oznacza przekroczenie
normy stezenia gazu.

Jesli zotta dioda swieci sie ciagle, a syrena wydaje sygnaty co 10 sekund:



« 3 sygnaly — uszkodzone oba czujniki (CO 1 metanu),
» 2 sygnaly — uszkodzony czujnik metanu,
« 1sygnal — uszkodzony czujnik tlenku wegla.

W takim przypadku detektor nie dziata prawidlowo. Skontaktuj sie z serwisem
lub dystrybutorem.

4) Aby przeprowadzi¢ autotest, nacisnij przycisk raz. Syrena wyda 4 sygnaty,
a diody zolta, czerwona, zolta i zielona beda miga¢ kolejno (1 cykl).
Detektor powro6ci do normalnego monitoringu. Jesli autotest si¢ nie
powiedzie, skontaktuj sie z serwisem lub producentem.

Jesli zotta dioda miga, a syrena sygnalizuje 3 sygnaly co 10 sekund, krétko
nacisnij przycisk, aby wykonac¢ samosprawdzenie:

« Jesli zielona dioda Swieci sie ciagle, a syrena milczy, oznacza to koniec
zywotnosci czujnika CO.

« Jedli zoita dioda nadal miga, a syrena sygnalizuje 3 sygnaly co 10 sekund,
oznacza to koniec zywotnosci obu czujnikéw: metanu i CO. Skontaktuj sie
z serwisem lub producentem w celu naprawy lub wymiany.

Statusy wskaznikow Swietlnych - Opis wskaznikow LED

Zielona dioda: Zasilanie
Czerwona dioda: Alarm

Z6ka dioda: Awaria

Tryb LED Wskaznik Sygnat dzwiekowy
zZywotnosci

Tryb Zielona dioda |- -
nagrzewnania | miga

Tryb normalny | Zielona dioda | - -
Swieci ciggle

Tryb autotestu | Migajq kolejno: | - 4 sygnaty dzwiekowe




ZOtta,
czerwona,
zotta 1 zielona
(1 cykl)

(1 cykl)

Tryb awartii Zotta dioda CO+CH4: 3 sygnaty co

swieci ciggle 10 sek (cykl ciggly)
CH4: 2 sygnaty co 10
sek (cykl ciggly)
CO: 1 sygnat co 10
sek (cykl ciqgly)

Tryb alarmowy | Czerwona CO: 3 sygnaly co 2
dioda miga sekundy (cykl ciggty)
ciggle CH4: 2  sygnaly

dzwiegkowe co 2
sekundy (cykl ciggty)
CO+CH4: 4 sygnaly
dZzwiekowe co 2
sekundy (cykl ciggty)

Koniec Zotta dioda 3 sygnaty co 10

Zywotnosci miga ciggle sekund (cykl ciggty)

sensora CO

Koniec Zoétta  dioda: Sygnal dzwiekowy: 3

Zywotnosci miga caly czas sygnaly co 10 sekund

sensorow CO +
metanu

(Nacis$niecie
przycisku nie
przywraca
normalnego
trybu pracy.)

(cyklicznie)
(Nacis$niecie
przycisku nie
przywraca
normalnego  trybu
pracy.)




Tryb nagrzewania

Po podiaczeniu detektora do zrodia zasilania zielona dioda zasilania zacznie
migac, a urzadzenie wejdzie w tryb nagrzewania, ktdry trwa okolo 3 minut. W
tym czasie detektor nie wykrywa wycieku gazu. Po 3 minutach urzadzenie
przejdzie w tryb normalnej pracy, a zielona dioda bedzie Swieci¢ Swiatlem

cigglym.
Tryb alarmu

Gdy stezenie gazu w powietrzu osiggnie ustawiony prog alarmowy, detektor
przejdzie w tryb alarmu:

e czerwona dioda bedzie migac,
e urzadzenie wyemituje 4 sygnaly dZzwiekowe powtarzane cyklicznie,
e aplikacja w telefonie wyswietli powiadomienie o wycieku gazu.

W takiej sytuacji nalezy natychmiast:

e zakrecic¢ doplyw gazu,
e otworzyc okna,
e nie wlaczac zadnych urzadzen elektrycznych (w tym telefonu),
e jesli to konieczne, skontaktowac sie ze specjalista w celu usuniecia
nieszczelnosci.
Progi dzialania sensora (tlenek wegla): zgodnie z PN-EN 50291-1:2018

Poziomy i glosnos¢ alarmu:

Poziom alarmu (gaz ziemny): 10% LEL +3%

Poziom alarmu (tlenek wegla): zgodnie z PN-EN 50291-1:2018
* 50 ppm - alarm po 60-90 min

* 100 ppm - alarm po 10-40 min

* 300 ppm - alarm =< 3 min

Glo$nos¢ alarmu: =85 dB(A) w odleglosci 3 m

Montaz: Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcja, przez osobe
kompetentna oraz z zachowaniem lokalnych przepisow.



Powrot do normalnej pracy

Gdy stezenie gazu spadnie ponizej wartosci alarmowej, urzadzenie
automatycznie zakonczy stan alarmowy.

Jesli detektor ponownie uruchomi alarm Swietlno-dzwiekowy, oznacza to, ze
stezenie gazu ponownie przekroczylo poziom bezpieczny.

Alarm uszkodzenia detektora

Jesli zotta dioda Swieci swiatlem cigglym i stychac 3 sygnaly dzwiekowe co 10
sekund, oznacza to usterke detektora. Urzadzenie nie moze poprawnie
wykrywac gazu — skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu naprawy.

Test dziatania — Przycisk TEST

W ramach okresowej kontroli nacis$nij przycisk jeden raz.
Detektor przejdzie w tryb autotestu:

e urzadzenie wyemituje 4 sygnaty dZzwiekowe,
e wskaznik zywotnosci zamiga 4 razy,
e diody: z6lta, czerwona, zoka i zielona zapala sie kolejno (1 cykl),
e telefon otrzyma powiadomienie o tescie alarmowym.
Po zakonczeniu testu urzadzenie automatycznie powroci do normalnego trybu

pracy.

Autotest obejmuje rowniez wyzwolenie dziatlania zaworu
elektromagnetycznego oraz przekaznika (jesli sa podiaczone).

Jesli urzadzenie nie wykona autotestu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
producentem.

Konfiguracja polaczenia z siecia

Podlacz detektor do zasilania, a nastepnie przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy
w trakcie procesu nagrzewania. Zwolnij przycisk, gdy czerwona dioda zacznie
szybko migac. Wiacz w telefonie WLAN oraz Bluetooth i polacz sie z domowa
siecig Wi-Fi (sie¢ musi dziata¢ w pasmie 2.4 GHz). Je$li polaczenie nie zostanie
wykonane w ciggu 2 minut, tryb parowania wylaczy sie automatycznie
(Tlustracja 3 w zataczniku do instrukcji).



1
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Otworz aplikacje Tuya Smart lub Smart Life — Smart Living.

Wybierz opcje [Add Device] (Dodaj urzadzenie). (Ilustracja 4 w zalgczniku
do instrukcji).

Telefon automatycznie przeskanuje urzadzenia w poblizu. Wykryte
urzadzenie zostanie wySwietlone — oznaczone czerwonym prostokatem.
Kliknij [Add]. Pojawi sie okno, w ktorym nalezy wpisa¢ hasto do Wi-Fi, a
nastepnie klikna¢ [Next].

Po kilku sekundach urzadzenie zostanie poprawnie dodane.

Urzadzenie mozna rowniez dodac recznie (Bluetooth w telefonie musi by¢
wlaczony). Po wejsciu w [Add Device], wybierz kategorie ,Sensor”, a
nastepnie ,,Gas Detector (Wi-Fi)”.

Po wykonaniu poprzedniego kroku pojawi sie okno, w ktorym nalezy
wpisac hasto do Wi-Fi i klikng¢ [Next].

Sprawdz komunikat przedstawiony na ilustracji i kliknij [Confirm the
indicator is blinking] (Potwierdz, ze dioda miga).

Kliknij [Blink Quickly] (Miga szybko).

10)Po kilku sekundach pojawi sie wykryty detektor gazu — kliknij [Next].

11)Po zakonczeniu procesu wyswietli sie ekran potwierdzajacy dodanie

urzadzenia. W tym miejscu mozesz zmieni¢ nazwe detektora wedlug
wlasnych potrzeb. Po zakonczeniu kliknij [Done] (Gotowe).
Nustracja 5 w zalaczniku do instrukeji

Uwaga:

Upewnij sie, ze domowa sie¢ Wi-Fi dziala prawidlowo, w przeciwnym razie
moze to uniemozliwi¢ korzystanie z urzadzenia.

W przypadku zmiany sieci Wi-Fi nalezy usunga¢ urzadzenie z aplikacji i
ponownie dodac je zgodnie z instrukcja z punktu 1.
Wskaznik problemow z polgczeniem Wi-Fi

Jesli zoita dioda Swieci swiatlem cigglym i stychac 4 sygnaly dzwiekowe co 10
sekund, nalezy:

sprawdzi¢, czy router dziala prawidiowo,

zweryfikowad, czy sie¢ Wi-Fi dziala w pasmie 2.4 GHz,

upewnic sie, ze sygnal Wi-Fi w miejscu instalacji detektora jest stabilny,
sprawdzi¢, czy nazwa lub haslo sieci Wi-Fi nie zostaly zmienione.



Zuzycie sensora — komunikaty

Urzadzenie posiada dwa niezalezne sensory:
czujnik CO - zywotnos¢ 3 lata,
czujnik metanu (CH,) - Zzywotnosc 5 lat.

Jesli czujnik CO zakonczy swoja zywotnos¢, a czujnik metanu nadal dziala,
urzadzenie uruchomi alert konica zywotnosci:

e 7z0lta dioda zywotnos$ci miga,
e slychac 3 sygnaly co 10 sekund.

Nacis$niecie przycisku uruchomi autotest, po ktorym urzadzenie wroéci do
normalnej pracy — lecz ponowne nacisniecie przycisku ponownie wywola alert
(zgodnie z projektem urzadzenia).

Ta funkcja dziala wylacznie, gdy:

e czujnik CO wygasl,
e czujnik metanu jest nadal sprawny.

Jesli oba sensory sa po terminie, urzadzenie nie pozwoli na anulowanie
alarmu konca zywotnosci.

Nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca lub producentem w celu naprawy
lub zakupu nowego detektora.

Specyfikacja techniczna

Standard EN 50291-1:2018; EN 50194-1:2023;
RED 2014/53/UE

Napiecie pracy AC 100V~240V / 50Hz~60Hz

Zastosowanie Methane (CH4) / Carbon monoxide
(CO)

Metoda pobierania probek Swobodna dyfuzja

Typ czujnika Polprzewodnik (CH4) / elektrochemia
(CO)

Zywotno$¢ czujnika 5 lat (typowa wartos¢ CH4) 3 lata
(typowa wartosc¢ CO)

Glosnosé alarmu 7%LEL+3%LEL(CH4) / 70+30ppm(CO)

Tryb alarmu Dzwiek + Swiatto

Alarmujacy poziom dzwieku =85dB (1 metr do przodu)

Montaz Nascienny




Temperatura przechowywania

-20°C~55°C

Srodowisko pracy

Temp.: -10 °C ~ 40 °C

Wilgotnos$¢ wzgledna: <95% (bez
kondensacji) Cisnienie otoczenia: 86
kPa ~ 106 kPa

Wymiary

112mm*86mm*33.5mm

Rozwiazywanie problemow

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zielona dioda zasilania
nie Swieci

Kabel zasilajacy nie jest
poprawnie podiaczony

Sprawdz i poprawne
podiacz kabel zasilajacy

Uszkodzona dioda
zasilania lub awaria
ukladu

Skontaktuj sie z
dystrybutorem lub
producentem w celu

naprawy

Brak alarmu
dzwiekowego i
Swietlnego podczas
autotestu

Awaria ukladu

Skontaktuj sie z
dystrybutorem lub
producentem w celu

naprawy

Brak reakcji na wykryty | Detektor jest w trakcie | Poczekaj na
gaz nagrzewania zakonczenie
nagrzewania
Awaria ukiadu Skontaktuj sie z
dystrybutorem lub
producentem w celu
naprawy
Przerwa w zasilaniu Wlacz zasilanie i
trwala zbyt dlugo poczekaj co najmniej 4
godziny
Stezenie gazu nie Poczekaj az stezenie
osiggnelo wartosci gazu osiagnie prog
alarmowej alarmowy
Ciggly alarm po Obecnosc¢ duzej ilosci Przenies sie do czystego,
wlaczeniu urzadzeniai | dymu papierosowego, dobrze wentylowanego
uptywie okreslonego alkoholu lub lotnych miejsca i sprobuj
czasu. zZwigzkow organicznych | ponownie

(np. benzyna, perfumy,
olejek bananowy, farby)

Awaria ukladu

Skontaktuj sie z




dystrybutorem lub

producentem w celu

naprawy

Blad polaczenia Wi-Fi Rozlaczenie Wi-Fi 1. Sprawdz, czy
router dziala
prawidlowo.

2. Zweryfikuj, czy
sygnal Wi-Fi
dziata w pasmie
2.4 GHz.

3. Upewnij sie, ze
sygnal Wi-Fiw
miejscu instalacji
urzadzenia jest
stabilny.

4. Sprawdz, czy
nazwa sieci Wi-Fi
lub hasto nie
zostaly
zmienione.

UWAGI:
W przypadku awarii, ktérych nie mozna samodzielnie usungc¢, nie demontuj
detektora. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub producentem w celu uzyskania
pomocy.

UWAGI:

1. Duza ilo$¢ dymu papierosowego, alkoholu lub lotnych zwigzkow
organicznych takich jak benzyna, perfumy, olejek bananowy czy farby w
pomieszczeniu moze powodowac falszywe alarmy detektora;

2. Nie uzywaj gazow o nieznanym stezeniu do testowania detektora. Gazy o
bardzo wysokim stezeniu moga uszkodzi¢ czujnik, skrocic jego zywotnosc
oraz zaszkodzi¢ zdrowiu;

3. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub producentem, aby uzyskac¢ pomoc i
uzywaj odpowiednich gazow o wlasciwym stezeniu do corocznego
testowania detektora;

4. Produkt nie moze by¢ uzywany ani przechowywany w Srodowisku
zawierajacym gazy korozyjne (np. chlor);



Regularnie czy$¢ powierzchnie detektora z kurzu i zabrudzen olejowych
za pomoca szczotki lub suchej, miekkiej Sciereczki;

Po dlugim przechowywaniu lub transporcie wlgcz detektor i pozostaw go
na co najmniej 24 godziny, aby osiggnac optymalng wydajnosc;

W normalnych warunkach pracy czujnik poiprzewodnikowy dziata do 5
lat, a czujnik elektrochemiczny do 3 lat.

Konserwacja produktu

1.

Czys$c¢ detektor przynajmniej raz w roku, upewniajac sie, ze wlot gazu jest
wolny od kurzu i oleju;

Po czyszczeniu zamontuj detektor ponownie na plytce montazowej i
sprawdz jego dzialanie;
Co po!t roku przeprowadzaj test alarmu analogowego, aby upewnic sie o

prawidiowym dziataniu;

Nie narazaj detektora na dlugotrwale lub czeste dzialanie gazéw o
wysokim stezeniu, gdyz moze to obnizy¢ czulos¢ czujnika, skroci¢ jego
zywotno$c¢ lub go uszkodzic;

. Detektor powinien by¢ podiaczony do stabilnego zZrod!a zasilania;

W przypadku awarii skontaktuj sie z dystrybutorem lub producentem w
celu naprawy lub zakupu nowego urzadzenia.

Utylizacja

Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj.

Gwarancja

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja producenta od daty zakupu. W

przypadku problemow prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.
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